
BALLISTIC TIP HUNTING 30 CALIBER (0.308") RIFLE BULLETS -
NOSLER 30 CALIBER (0.308") 165GR SPITZER 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL RIFLE
BULLETS   Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet
offers devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic
polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth
assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet
is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you’re shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for.   FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: NOSLER 30 CALIBER (0.308") 165GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749002984
Mfr. No.: 30165
Ballistic Coefficient (G1): 0.475
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 165
Sectional Density: 0.248
Quantity: 50
Delivery weight: 0.93kg
UPC: 054041301657

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für Nosler Ballistic Tip Hunting
30 Kaliber (0.308") Spitzer Geschosse

Einführung
Danke, dass du dich für Nosler Ballistic Tip Geschosse entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewährleisten. Es ist
wichtig, diese Anweisungen zu lesen und zu verstehen, um Unfälle zu vermeiden und die EUSicherheitsvorschriften
einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers
verwendet wird. Missbrauch kann zu gefährlichen Situationen führen.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufmitteilungen und Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt
informiert. Du kannst die EU Safety GatePlattform auf Updates überprüfen.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten
Personen, um eine versehentliche Verwendung zu verhindern.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom Einzelhändler
bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Sei dir über schnelle Warnungen zu unsicheren Produkten durch das Safety
GateSystem bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist für Personen gedacht, die das gesetzliche Mindestalter für den
Kauf und die Handhabung von Munition erreicht haben. Überprüfe die lokalen Gesetze bezüglich
Altersanforderungen.
Richtige Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit. Stelle sicher, dass der Lagerbereich sicher und für Kinder unzugänglich
ist.
Verwendung geeigneter Feuerwaffen: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .308 Kaliber Munition
kompatibel ist. Konsultiere das Handbuch der Feuerwaffe zur Kompatibilität.
Auf Schäden überprüfen: Überprüfe vor der Verwendung die Geschosse auf Anzeichen von Schäden oder
Mängeln. Verwende keine beschädigten Geschosse.
Trage Schutzausrüstung: Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz und
Gehörschutz, wenn du Munition handhabst oder abfeuerst.
Befolge lokale Gesetze: Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Kaufs, der
Lagerung und der Verwendung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Laden der Munition:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist, bevor du die Munition
lädst.
Öffne das Magazin der Feuerwaffe und setze die Geschosse nacheinander ein, indem du die
Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Feuerwaffenmodell befolgst.
Stelle sicher, dass die Geschosse richtig im Magazin sitzen und dass das Magazin sicher geschlossen
ist.

Abfeuern der Munition:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Lade die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, bis du bereit bist zu schießen.
Ziele auf das Ziel und stelle sicher, dass der Bereich hinter dem Ziel frei von Personen und Tieren ist.
Drücke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

Nach dem Abfeuern:

Halte die Feuerwaffe nach dem Schießen in eine sichere Richtung.
Überprüfe die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst.
Lagere unbenutzte Munition ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen

Sichere Entsorgung: Entsorge Geschosse nicht im regulären Haushaltsmüll. Befolge die lokalen Vorschriften
zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.
Unerwünschte oder abgelaufene Munition: Wende dich an deine örtliche Polizeibehörde oder
Abfallentsorgungsstelle, um Anleitungen zur sicheren Entsorgung von unerwünschter oder abgelaufener
Munition zu erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Handhabung von Nosler Ballistic Tip Geschossen wende dich bitte an
die Kontaktdaten, die vom Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die
neuesten Sicherheitsinformationen und Updates hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinen Nosler Ballistic Tip Geschossen zu gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer Bullets

Introduction
Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Bullets. This guide provides important safety information to ensure the
safe use and handling of the product. It is essential to read and understand these instructions to prevent accidents
and ensure compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions. Misuse
can lead to dangerous situations.
Enhanced Recalls: Stay informed about recall notices and any safety alerts regarding this product. You can
check the EU Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent
accidental use.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer.
Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are of legal age to purchase and handle
ammunition. Check local laws for age requirements.
Proper Storage: Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture. Ensure the storage
area is secure and inaccessible to children.
Use Appropriate Firearms: Ensure that your firearm is compatible with .308 caliber ammunition. Consult the
firearm's manual for compatibility.
Check for Damage: Before use, inspect bullets for any signs of damage or defects. Do not use damaged
bullets.
Wear Safety Gear: Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection,
when handling or firing ammunition.
Follow Local Laws: Adhere to all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded before loading ammunition.
Open the magazine of the firearm and insert bullets one at a time, following the manufacturer's
instructions for your specific firearm model.
Ensure that bullets are seated properly in the magazine and that the magazine is securely closed.

Firing the Ammunition:

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Load the firearm as per the manufacturer's instructions.
Engage the safety mechanism until you are ready to fire.
Aim at the target and ensure that the area behind the target is clear of people and animals.
Pull the trigger gently to fire the bullet.

PostFiring:

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
Check the chamber to ensure it is empty before handling the firearm.
Store any unused ammunition properly.



Disposal Instructions

Safe Disposal: Do not dispose of bullets in regular household waste. Follow local regulations for hazardous
waste disposal.
Unwanted or Expired Ammunition: Contact your local law enforcement agency or hazardous waste facility
for guidance on the safe disposal of unwanted or expired ammunition.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and handling of Nosler Ballistic Tip Bullets, please refer to the
contact information provided by the retailer or manufacturer. Always ensure that you have the latest safety
information and updates.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Nosler Ballistic
Tip Bullets. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
Ballistic Tip Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer

Introducción
Gracias por elegir las balas Nosler Ballistic Tip. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad
para garantizar el uso y manejo seguro del producto. Es esencial leer y comprender estas instrucciones para
prevenir accidentes y asegurar el cumplimiento con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Un mal uso puede llevar a situaciones peligrosas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre avisos de recall y cualquier alerta de seguridad relacionada
con este producto. Puedes consultar la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de niños e individuos
vulnerables para prevenir un uso accidental.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista.
Alertas Rápidas: Estate al tanto de cualquier alerta rápida sobre productos inseguros a través del sistema de
Seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto está destinado a personas que tienen la edad legal para comprar y
manejar municiones. Verifica las leyes locales sobre los requisitos de edad.
Almacenamiento Adecuado: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad. Asegúrate de que el área de almacenamiento esté segura e inaccesible para los niños.
Usa Armas de Fuego Apropiadas: Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con munición de
.308. Consulta el manual del arma para verificar la compatibilidad.
Verifica Daños: Antes de usar, inspecciona las balas en busca de signos de daño o defectos. No uses balas
dañadas.
Usa Equipo de Seguridad: Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y
auditiva, al manejar o disparar municiones.
Cumple con las Leyes Locales: Adhiérete a todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra,
almacenamiento y uso de municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Cargando la Munición:

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntada en una dirección segura y esté descargada antes de
cargar la munición.
Abre el cargador del arma y coloca las balas una a una, siguiendo las instrucciones del fabricante para
tu modelo específico de arma.
Asegúrate de que las balas estén correctamente asentadas en el cargador y que este esté cerrado de
manera segura.

Disparando la Munición:

Siempre asegúrate de que el arma esté apuntada en una dirección segura.
Carga el arma según las instrucciones del fabricante.
Activa el mecanismo de seguridad hasta que estés listo para disparar.
Apunta al objetivo y asegúrate de que el área detrás del objetivo esté despejada de personas y
animales.
Tira del gatillo suavemente para disparar la bala.

Después de Disparar:

Después de disparar, mantén el arma apuntada en una dirección segura.
Verifica la recámara para asegurarte de que esté vacía antes de manipular el arma.
Almacena cualquier munición no utilizada de manera adecuada.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Segura: No deseches las balas en la basura doméstica regular. Sigue las regulaciones locales
para la eliminación de desechos peligrosos.
Munición No Deseada o Caducada: Contacta a tu agencia local de aplicación de la ley o instalación de
desechos peligrosos para obtener orientación sobre la eliminación segura de municiones no deseadas o
caducadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el manejo de las balas Nosler Ballistic Tip, consulta la
información de contacto proporcionada por el minorista o fabricante. Asegúrate de tener la información de seguridad
y actualizaciones más recientes.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus
balas Nosler Ballistic Tip. Gracias por priorizar la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer

Introduzione
Grazie per aver scelto le pallottole Nosler Ballistic Tip. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza
per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. È essenziale leggere e comprendere queste istruzioni
per prevenire incidenti e garantire il rispetto delle normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del
produttore. Un uso improprio può portare a situazioni pericolose.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui avvisi di richiamo e su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti
questo prodotto. Puoi controllare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili
per prevenire usi accidentali.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal rivenditore.
Allerta Rapida: Fai attenzione a eventuali avvisi rapidi riguardanti prodotti non sicuri attraverso il sistema
Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui che hanno l'età legale per
acquistare e maneggiare munizioni. Controlla le leggi locali per i requisiti di età.
Conservazione Corretta: Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del
sole e dall'umidità. Assicurati che l'area di stoccaggio sia sicura e inaccessibile ai bambini.
Utilizza Armi da Fuoco Appropriate: Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con munizioni di
calibro .308. Consulta il manuale dell'arma per la compatibilità.
Controlla i Danni: Prima dell'uso, ispeziona le pallottole per eventuali segni di danno o difetti. Non utilizzare
pallottole danneggiate.
Indossa Equipaggiamento di Sicurezza: Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato,
inclusa la protezione per gli occhi e l'udito, quando maneggi o spari munizioni.
Segui le Leggi Locali: Rispetta tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'acquisto, la conservazione e
l'uso di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Caricamento delle Munizioni:

Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica prima di caricare le
munizioni.
Apri il caricatore dell'arma da fuoco e inserisci le pallottole una alla volta, seguendo le istruzioni del
produttore per il tuo specifico modello di arma.
Assicurati che le pallottole siano correttamente posizionate nel caricatore e che il caricatore sia chiuso
in modo sicuro.

Sparare le Munizioni:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Carica l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Attiva il meccanismo di sicurezza fino a quando non sei pronto per sparare.
Mira al bersaglio e assicurati che l'area dietro il bersaglio sia libera da persone e animali.
Premi delicatamente il grilletto per sparare la pallottola.

PostSparato:

Dopo aver sparato, mantieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.
Controlla la camera per assicurarti che sia vuota prima di maneggiare l'arma da fuoco.
Conserva correttamente le munizioni non utilizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Sicuro: Non smaltire le pallottole nei rifiuti domestici normali. Segui le normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Munizioni Non Volute o Scadute: Contatta la tua agenzia locale di polizia o un impianto di smaltimento dei
rifiuti pericolosi per indicazioni sullo smaltimento sicuro di munizioni indesiderate o scadute.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e la manipolazione delle pallottole Nosler Ballistic
Tip, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. Assicurati sempre di avere le
ultime informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
pallottole Nosler Ballistic Tip. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler
Ballistic Tip Hunting 30 Kaliber (0.308") Spitzer

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Nosler Ballistic Tip. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę produktu. Niezwykle istotne jest, aby przeczytać i
zrozumieć te instrukcje, aby zapobiec wypadkom i zapewnić zgodność z regulacjami bezpieczeństwa UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Niewłaściwe użycie może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Wzmocnione przypomnienia: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów oraz wszelkimi
alertami bezpieczeństwa dotyczących tego produktu. Możesz sprawdzić platformę EU Safety Gate w celu
uzyskania aktualizacji.
Zakupy online: Jeśli zakupiono przez Internet, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymogi bezpieczeństwa
UE.
Specjalna ochrona konsumentów: Przechowuj ten produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec
przypadkowemu użyciu.
Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy wszelkich szybkich powiadomień dotyczących niebezpiecznych
produktów za pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specjalne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania

Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest dla osób, które osiągnęły wiek prawny do zakupu i
obsługi amunicji. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące wymagań wiekowych.
Odpowiednie przechowywanie: Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego
światła słonecznego i wilgoci. Upewnij się, że miejsce przechowywania jest zabezpieczone i niedostępne dla
dzieci.
Używaj odpowiednich broni palnych: Upewnij się, że Twoja broń palna jest kompatybilna z amunicją kal.
0.308. Skonsultuj się z instrukcją obsługi broni w celu sprawdzenia kompatybilności.
Sprawdź uszkodzenia: Przed użyciem sprawdź pociski pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad.
Nie używaj uszkodzonych pocisków.
Noś sprzęt ochronny: Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i słuchu, podczas
obsługi lub strzelania z amunicji.
Przestrzegaj lokalnych przepisów: Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących zakupu,
przechowywania i używania amunicji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Ładowanie amunicji:

Upewnij się, że broń palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana przed
załadunkiem amunicji.
Otwórz magazyn broni palnej i wstaw pociski jeden po drugim, zgodnie z instrukcjami producenta dla
konkretnego modelu broni.
Upewnij się, że pociski są prawidłowo umieszczone w magazynie i że magazyn jest szczelnie
zamknięty.

Strzelanie z amunicji:

Zawsze upewnij się, że broń palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Załaduj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Włącz mechanizm zabezpieczający, aż będziesz gotowy do strzału.
Wyceluj w cel i upewnij się, że obszar za celem jest wolny od ludzi i zwierząt.
Delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał.

Po strzelaniu:

Po oddaniu strzału, trzymaj broń palną skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta przed obsługą broni.
Prawidłowo przechowuj wszelką niewykorzystaną amunicję.

Instrukcje dotyczące Utylizacji

Bezpieczna utylizacja: Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych. Przestrzegaj lokalnych
przepisów dotyczących utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Niechciana lub przeterminowana amunicja: Skontaktuj się z lokalnym organem ścigania lub placówką
zajmującą się odpadami niebezpiecznymi w celu uzyskania wskazówek dotyczących bezpiecznej utylizacji
niechcianej lub przeterminowanej amunicji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i obsługi pocisków Nosler Ballistic
Tip, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub producenta.
Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje i aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z pociskami Nosler Ballistic Tip. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet Nosler Ballistic Tip Hunting 30
Caliber (0.308") Spitzer kuulille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Nosler Ballistic Tip kuulia. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja tuotteen turvalliseen
käyttöön ja käsittelyyn. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä ohjeet onnettomuuksien ehkäisemiseksi ja EU:n
turvallisuusmääräysten noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti. Väärinkäyttö voi
johtaa vaarallisiin tilanteisiin.
Parannetut takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoilmoituksista ja
turvallisuusvaroituksista. Voit tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta päivitykset.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa
vahinkokäytön estämiseksi.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän antamiin yhteystietoihin.
Nopeat hälytykset: Ole tietoinen mahdollisista nopeista hälytyksistä vaarallisista tuotteista Safety Gate
järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Ikärajoitukset: Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi henkilöille, jotka ovat laillisia ikärajoja noudattavia
ampumaaseiden ostajia ja käsittelijöitä. Tarkista paikalliset lait ikävaatimuksista.
Oikea varastointi: Säilytä kuulia viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
kosteudesta. Varmista, että säilytyspaikka on turvallinen ja lasten ulottumattomissa.
Käytä sopivia ampumaaseita: Varmista, että ampumaaseesi on yhteensopiva .308 kaliiperin patruunoiden
kanssa. Tarkista ampumaaseen käyttöohjeet yhteensopivuuden varmistamiseksi.
Tarkista vauriot: Ennen käyttöä tarkista kuulia mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä
vaurioituneita kuulia.
Käytä suojavarusteita: Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojia ja kuulosuojaimia,
käsitellessäsi tai ampuessasi ammuksia.
Noudata paikallisia lakeja: Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien
ostamista, säilyttämistä ja käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
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Ammusten lataaminen:

Varmista, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty ennen ammusten
lataamista.
Avaa ampumaaseen lipas ja lisää kuulia yksi kerrallaan, noudattaen valmistajan ohjeita tietylle
ampumaaseen mallille.
Varmista, että kuulat on asetettu oikein lippaaseen ja että lipas on suljettu turvallisesti.

Ammusten ampuminen:

Varmista aina, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Lataa ampumaase valmistajan ohjeiden mukaan.
Aktivoi turvamekanismi, kunnes olet valmis ampumaan.
Suuntaa kohteeseen ja varmista, että kohteen takana ei ole ihmisiä tai eläimiä.
Vedä liipaisinta varovasti ampumisen aikana.

Ampumisen jälkeen:

Ampumisen jälkeen pidä ampumaase suunnattuna turvalliseen suuntaan.
Tarkista patruunapesä varmistaaksesi, että se on tyhjennetty ennen ampumaaseen käsittelyä.
Säilytä käyttämättömät ammukset asianmukaisesti.

Hävitysohjeet

Turvallinen hävitys: Älä hävitä kuulia tavallisessa kotitalousjätteessä. Noudata paikallisia sääntöjä
vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.
Hylätyt tai vanhentuneet ammukset: Ota yhteyttä paikalliseen lainvalvontaviranomaiseen tai vaarallisten
jätteiden käsittelylaitokseen saadaksesi ohjeita hylättyjen tai vanhentuneiden ammuksien turvallisesta
hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Nosler Ballistic Tip kuulien turvallisuudesta ja käsittelystä, viittaa
jälleenmyyjän tai valmistajan antamiin yhteystietoihin. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät turvallisuustiedot ja
päivitykset.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Nosler
Ballistic Tip kuulien käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden.



Säkerhetsinstruktionsguide för Nosler Ballistic Tip
Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer Kulor

Introduktion
Tack för att du valt Nosler Ballistic Tipkulor. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation för att säkerställa
säker användning och hantering av produkten. Det är viktigt att läsa och förstå dessa instruktioner för att förhindra
olyckor och säkerställa efterlevnad av EU:s säkerhetsföreskrifter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Se alltid till att produkten används enligt tillverkarens instruktioner. Felaktig användning kan
leda till farliga situationer.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om återkallelsemeddelanden och eventuella
säkerhetsvarningar angående denna produkt. Du kan kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar.
Onlineshopping: Om produkten köpts online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Förvara denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer för att
förhindra oavsiktlig användning.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls
av återförsäljaren.
Snabba varningar: Var medveten om eventuella snabba varningar angående osäkra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Åldersbegränsningar: Denna produkt är avsedd för användning av personer som är i laglig ålder att köpa
och hantera ammunition. Kontrollera lokala lagar för ålderskrav.
Korrekt förvaring: Förvara kulor på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt. Se till att
förvaringsområdet är säkert och otillgängligt för barn.
Använd lämpliga vapen: Se till att ditt vapen är kompatibelt med .308 kaliber ammunition. Konsultera
vapnets manual för kompatibilitet.
Kontrollera skador: Inspektera kulor före användning för eventuella tecken på skador eller defekter. Använd
inte skadade kulor.
Bär skyddsutrustning: Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, när du
hanterar eller avfyrar ammunition.
Följ lokala lagar: Efterlev alla lokala lagar och förordningar angående köp, förvaring och användning av
ammunition.

Instruktioner för installation och användning
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Laddning av ammunition:

Se till att vapnet pekar i en säker riktning och är oladdat innan ammunition laddas.
Öppna magasinet på vapnet och sätt in kulor en i taget, följ tillverkarens instruktioner för din specifika
vapentyp.
Se till att kulorna är korrekt placerade i magasinet och att magasinet är ordentligt stängt.

Avfyrning av ammunition:

Se alltid till att vapnet pekar i en säker riktning.
Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Aktivera säkerhetsmekanismen tills du är redo att avfyra.
Sikta på målet och se till att området bakom målet är fritt från människor och djur.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra kulan.

Efter avfyrning:

Efter avfyrning, håll vapnet pekande i en säker riktning.
Kontrollera kammaren för att säkerställa att den är tom innan du hanterar vapnet.
Förvara eventuell oanvänd ammunition på rätt sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner

Säker avfallshantering: Kasta inte kulor i vanlig hushållssopor. Följ lokala föreskrifter för hantering av farligt
avfall.
Oönskad eller utgången ammunition: Kontakta din lokala brottsbekämpande myndighet eller anläggning för
farligt avfall för vägledning om säker avfallshantering av oönskad eller utgången ammunition.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och hanteringen av Nosler Ballistic Tipkulor, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren. Se alltid till att du har den
senaste säkerhetsinformationen och uppdateringarna.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med dina Nosler
Ballistic Tipkulor. Tack för att du prioriterar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro Nosler Ballistic Tip Hunting
30 Caliber (0.308") Spitzer Bullets

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Nosler Ballistic Tip Bullets. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace k
zajištění bezpečného používání a manipulace s produktem. Je nezbytné si tyto pokyny přečíst a porozumět jim,
abyste předešli nehodám a zajistili dodržování evropských bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Vždy zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce. Nesprávné
použití může vést k nebezpečným situacím.
Vylepšené stažení: Sledujte informace o stahování výrobků a jakékoli bezpečnostní upozornění týkající se
tohoto produktu. Můžete zkontrolovat platformu EU Safety Gate pro aktualizace.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje evropské
bezpečnostní požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se
předešlo náhodnému použití.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli bezpečnostní dotazy se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté prodejcem.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi jakýchkoli rychlých upozornění týkajících se nebezpečných produktů
prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Věkové omezení: Tento produkt je určen pro použití osobami, které dosáhly zákonného věku pro nákup a
manipulaci s municí. Zkontrolujte místní zákony ohledně věkových požadavků.
Správné skladování: Skladujte náboje na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Zajistěte, aby byla skladovací oblast zabezpečená a nedostupná pro děti.
Používejte vhodné zbraně: Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní s municí .308. Konzultujte manuál
zbraně pro kompatibilitu.
Zkontrolujte poškození: Před použitím zkontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo vad.
Nepoužívejte poškozené náboje.
Noste ochranné pomůcky: Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a sluchu, při
manipulaci nebo střelbě s municí.
Dodržujte místní zákony: Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nákupu, skladování a
použití munice.

Pokyny pro instalaci a použití
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Nabíjení munice:

Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem a je vybitá před nabíjením munice.
Otevřete zásobník zbraně a vkládejte náboje jeden po druhém, podle pokynů výrobce pro váš konkrétní
model zbraně.
Ujistěte se, že jsou náboje správně usazeny v zásobníku a že je zásobník bezpečně uzavřen.

Střelba s municí:

Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Nabijte zbraň podle pokynů výrobce.
Aktivujte bezpečnostní mechanismus, dokud nejste připraveni střílet.
Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že je prostor za cílem volný od lidí a zvířat.
Jemně stiskněte spoušť pro výstřel.

Po střelbě:

Po výstřelu držte zbraň namířenou bezpečným směrem.
Zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná, než začnete s manipulací se zbraní.
Správně uložte jakoukoli nevyužitou munici.

Pokyny pro likvidaci

Bezpečná likvidace: Nepatřičte náboje do běžného domácího odpadu. Dodržujte místní předpisy pro likvidaci
nebezpečného odpadu.
Nechcená nebo vypršená munice: Kontaktujte místní orgány činné v trestním řízení nebo zařízení pro
likvidaci nebezpečného odpadu pro pokyny k bezpečné likvidaci nechtěné nebo vypršené munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a manipulace s Nosler Ballistic Tip Bullets se prosím obraťte
na kontaktní informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o
bezpečnosti a aktualizacích.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečné a příjemné zkušenosti s vašimi
Nosler Ballistic Tip Bullets. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost.


